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HISTORIA ORAL

A historia oral é compreendida como uma importante e
eficiente metodologia de apreensao e registro de narrativas,
a fim de documentar vivéncias, préticas e modos de vida.
Para tratar de seu tema principal, o Museu da Imigracao
perpassa as experiéncias de milhares de (i)migrantes

que viveram esse processo e adota a historia oral como

procedimento para registro, preservagao e comunicagao.

O Museu da Imigragdo possui um rico acervo de
depoimentos coletados ao longo de mais de uma década e
continua investindo na elaboracdo de projetos e captagao
de narrativas. Duas vertentes principais sdo adotadas

pela instituicao: a historia oral de vida, que enfoca as
experiéncias pessoais do entrevistado, e a historia oral
tematica, que visa elucidar questoes e dividas historicas.
Para isso, foram privilegiadas principalmente a experiéncia
de migrar no periodo denominado Grande Imigragao (de
1890 a meados do século XX) e as atribuicdes e rotinas da

Hospedaria do Bras, atualmente sede do Museu.

Com sua nova proposta curatorial, para além desses tradicionais
aspectos, passou também a compreender a migragdo como
processo de deslocamento atemporal e vem investindo em
projetos que partem do pressuposto que as experiéncias

contemporaneas sao um cabedal rico para abordagens.

Os projetos de historia oral desenvolvidos pelo Museu

da Imigracao tém o dialogo direto com as demais frentes

de pesquisa e preservagao, trazendo a tona questdes
importantes para discutir fendmenos migratorios. Além disso,
preocupam-se em dinamizar as formas de comunicagdo desse
acervo de depoimentos por meio de agdes museologicas,
despertando o interesse de publicos ndo especializados

nessa modalidade de registro historico e de memorias.

CARTAS DE CHAMADA

Durante as primeiras décadas do século XX, era comum

a troca de correspondéncia entre os imigrantes radicados
no Brasil e seus parentes na Europa. Os relatos positivos
sobre a vida no Brasil incentivavam os que ficaram na
Europa a emigrar, e ndo era raro que os aqui estabelecidos

lhes dessem garantias de emprego e moradia.

Muitos estrangeiros recebiam correspondéncias com esse
teor, conhecidas como “cartas de chamada”, e a eles era
facilitado o ingresso no Brasil, pois os fiscais de imigragdo
entendiam que teriam amparo da familia ou de amigos para
se estabelecer no pais. Geralmente a carta era confiscada
pelos fiscais e anexada a lista de bordo do navio que

trazia o imigrante. A medida que as listas de bordo eram
arquivadas, as cartas passavam também a compor o acervo

da antiga Hospedaria de Imigrantes.

O recorrente uso das cartas de chamada como expediente
de entrada de imigrantes no Brasil, somado ao fato de
muitos serem analfabetos, fez com que consulados como
os de Portugal e Espanha criassem um modelo para esse
documento que, na realidade, era um formulario padrao
que o candidato preenchia com seus dados. A leitura desses
documentos é uma oportunidade privilegiada de entrar em
contato com historias de vida, redes e lacos de sociabilidade

somente possiveis por conta da experiéncia da migracao.
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OBJETOS MUSEOLOGICOS

O acervo museolégico do Museu da Imigragdo é composto por
cerca de 12 mil itens, entre objetos tridimensionais, iconografia e
documentos textuais. Parte importante desse conjunto pertencia
a Hospedaria de Imigrantes do Bras e chegou até o Museu por
meio de um processo de recolhimento. E possivel destacar

aqui moveis de escritorios e consultorios, além de instrumentos
médicos e de higiene. Ha também itens doados ao Museu por
imigrantes e seus familiares, como malas, roupas, objetos de
uso doméstico, pessoal e de trabalho, além de brinquedos,

fotografias e documentos, como certides e passaportes.

O acervo do Museu da Imigracdo é bastante heterogéneo

e nos ajuda a pensar a respeito de muitos aspectos da
imigracdo: como era a vida nos paises de origem? O que
traziam nas bagagens? Como viveriam aqui? Como era a Sao
Paulo que conheceram? Por meio desses questionamentos
podemos considerar também os papéis de preservagao,
pesquisa e comunicagdo realizados por museus e quais
valores foram atribuidos a esses objetos para que fossem

integrados ao acervo do Museu da Imigragdo.

LIVROS DE MATRICULA

Os livros de matricula serviam para registrar informacoes a res-
peito de todas as pessoas que entraram na Hospedaria de Imi-
grantes do Bras, fossem adultos ou criancas. Os registros dia-
rios, feitos na presenca de imigrantes e migrantes, era uma das
primeiras atividades realizadas. Todos precisavam esperar sua

vez em uma longa sala com bancos no térreo do edificio.

Essas listas garantiam o controle sobre entradas e saidas e a reali-
zacdo de estatisticas de (/migracdo que balizavam as agées a se-
rem desenvolvidas pelo Estado. A analise desses livros nos indica
que as informagdes coletadas, ou seja, o teor dos formularios, va-
riaram ao longo do tempo, muito provavelmente obedecendo a

necessidades de cada momento. Sabemos que tal tramite de re-

gistro, e consequentemente a existéncia dos proprios livros de ma-

tricula, era realizado por outras hospedarias ao redor do mundo.

Hoje, os livros de matricula sao documentos importantes para
pesquisadores e familiares em busca de suas origens ou para au-
xilio na obtencdo de dupla cidadania. Apds os processos de di-
gitalizacdo e de transcricao paleografica das informagoes, é pos-

sivel consultar seu contetido no site do Museu da Imigracao.

FOTOGRAFIAS

Parte das imagens do acervo do Museu da Imigragao
foi produzida enquanto a Hospedaria do Bras estava

ativa, a fim de registrar os edificios e as atividades nelas

realizadas. Essas fotografias podem ser entendidas como

documentos da historia dessa instituigdo, junto dos
demais registros (livros de matricula, cartas de chamada
etc.) que chegaram as nossas maos por processo de
recolhimento e que hoje est&o no Arquivo Pablico

do Estado de Séao Paulo. Dentro dessa mesma logica
estdo também as imagens de Nicleos Coloniais, uma
vez que aqui eram organizados outros servicos estatais

ligados & imigracdo, como a colonizacao de terras.

Ha ainda fotografias doadas por imigrantes e seus
descendentes, sejam avulsas ou reunidas em albuns.
O perfil delas € bastante variado: ha registros de
festas, de ritos familiares (como batismos, formaturas,

casamentos etc.), do cotidiano e de trabalho.

Aparentemente, as fotografias parecem ser faceis de
analisar. O momento congelado, as paisagens, ambientes,
objetos e pessoas registrados, enfim, aimagem como

um todo se apresenta como algo dado e de pronta
compreensdo. No entanto, para que possamos de fato
considera-las fontes para o conhecimento do passado,
precisamos antes interrogar cada uma: quem fotografou?
O que esta registrado? Por que foi produzida? Por que

foi feito determinado enquadramento? O que ficou de
fora? Por que foi preservada? Por que foi adquirida pelo
Museu? Por que esta exposta em tal espago? Que relagdo

existe entre ela e os demais elementos ao seu redor?



